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230 V AC 3

N

M

4 2 1 3 PE

L
PE

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS4−3E

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

Commande moteur
pour 3 fin de course

KNX / gBUS

S
TA

K
 4

S
TA

S
 4

Fusible

3 x 1.5 mm2

5 x
 1

.5
 m

m
2

5 x
 0

.7
5 m

m
2

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Commande locale conformément à l’annexe technique Appareil de commande motorisé.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

STAS4–3E

https://www.griesser.ch/downloads/1481/fr/pdf
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1

PE

2

3

4

1
2
3
4 N
PE

122

27 3620

STAK 4 STAS 4 STAK 4 STAS 4

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

Fiche STAK 4

	STAS4−3E

Descente 1 gris
Descente 2 noir
Montée marron
Neutre bleu
Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

N

1 2

M

3 PE

L
PE

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−2E

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

Interrupteur
avec

interblocage Fusible

S
TA

K
 3

S
TA

S
 3

3 x 1.5 mm2

4 x
 1

.5
 m

m
2

4 x
 0

.7
5 m

m
2

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Seuls des interrupteurs à position fixe à verrouillage symétrique doivent être utilisés.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

STAS3–2E

https://www.griesser.ch/downloads/819/fr/pdf
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1

2

3

PE
1 N
2
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−2E

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Montée marron
Descente noir
Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 3

N

M

4 2 1 3 PE

L
PE

SO

FT

CLOSI
N

G

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS4−3E Comfort

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

Commande moteur
pour 3 fin de course

KNX / gBUS

S
TA

K
 4

S
TA

S
 4

Fusible

3 x 1.5 mm2

5 x
 1

.5
 m

m
2

5 x
 0

.7
5 m

m
2

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Deux moteurs Comfort au maximum peuvent être raccordés en parallèle à la même commande de moteur.
Commande locale conformément à l’annexe technique Appareil de commande motorisé.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !
Prière de respecter le courant de commutation de la commande montée en amont !

Le moteur Comfort se caractérise par un courant de démarrage de 1.0 A.

STAS4–3E Comfort

https://www.griesser.ch/downloads/3236/fr/pdf
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1

PE

2

3

4

1
2
3
4 N
PE

122

27 3620

STAK 4 STAS 4 STAK 4 STAS 4

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

Fiche STAK 4

	STAS4−3E Comfort

Descente 1 gris
Descente 2 noir
Montée marron
Neutre bleu
Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

N

1 2

M

3 PE

L
PE

SO

FT

CLOSI
N

G

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−2E Comfort

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

Interrupteur
avec

interblocage Fusible

S
TA

K
 3

S
TA

S
 3

3 x 1.5 mm2

4 x
 1

.5
 m

m
2

4 x
 0

.7
5 m

m
2

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Deux moteurs Comfort au maximum peuvent être raccordés en parallèle à la même commande de moteur.
Seuls des interrupteurs à position fixe à verrouillage symétrique doivent être utilisés.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !
Prière de respecter le courant de commutation du fusible monté en amont!

Le moteur Comfort se caractérise par un courant de démarrage de 1.0 A.

STAS3–2E Comfort

https://www.griesser.ch/downloads/3237/fr/pdf
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1

2

3

PE
1 N
2
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−2E Comfort

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Montée marron
Descente noir
Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 3

N
L

PE

1 2 PE

M

SO

FT

CLOSI
N

G

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−3E BiLine Comfort

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

Fusible

ST
AK

 3
ST

AS
 3

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Le moteur Comfort se caractérise par un courant de démarrage de 1.0 A.

STAS3–3E BiLine Comfort

https://www.griesser.ch/downloads/3248/fr/pdf
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1 N
2 L
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

1

2

3

PE

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−3E BiLine Comfort

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Phase marron

Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

SO

FT

CLOSI
N

G

N
L

PE

1 2 PE

M

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−2E BiLine Comfort

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

Fusible

ST
AK

 3
ST

AS
 3

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Le moteur Comfort se caractérise par un courant de démarrage de 1.0 A.

STAS3–2E BiLine Comfort

https://www.griesser.ch/downloads/3247/fr/pdf
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1 N
2 L
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

1

2

3

PE

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−2E BiLine Comfort

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Phase marron

Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−2E Geiger AIR

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

1 2 3 4 5 6

Fusible

ST
AK

 3
ST

AS
 3

sur place

1 2 3 PE

AIR-Contrôle

N
L

PE

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Le moteur Geiger AIR a les courants de démarrage suivants :
GA06.01: 0.48 A 
GA10.01: 0.72 A 
GA20.01: 1.14 A

STAS3–2E Geiger AIR

https://www.griesser.ch/downloads/3437/fr/pdf
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1

2

3

PE
1 N
2 L
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−2E Geiger AIR

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Phase marron

Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

N
L

PE

1 2 PE

M

Schémas de raccordement Commande pour brise-soleil orientables

STAS3−2E RTS | STAS3−2E IO

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

M

Fusible

ST
AK

 3
ST

AS
 3

sur place

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

STAS3–2E RTS | STAS3–2E IO

https://www.griesser.ch/downloads/2523/fr/pdf
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1 N
2 L
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

1

2

3

PE

Schémas de raccordementCommande pour brise-soleil orientables

	STAS3−2E RTS | STAS3−2E IO

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Phase marron

Conducteur de protection jaune / vert
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230 V AC 2

N

1 2

M

3 PE

L
PE

Schémas de raccordement Commande pour produits à rouleaux

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

Fusible

ST
AK

 3
ST

AS
 3

Interrupteur
avec

interblocage

sur place

STAS3−2E        Volets roulants | Stores bannes

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Seuls des interrupteurs à position fixe à verrouillage symétrique doivent être utilisés.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

Installation moteur gauche / droite = autre sens de rotation.
En cas de mauvais sens de rotation du moteur, les connexions Montée / Descente doivent être échangées 
dans la prise STAK 3 ou dans l’interrupteur avec interblocage.

STAS3–2E Volets roulants | Stores bannes

https://www.griesser.ch/downloads/1480/fr/pdf
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1 N

2

3

PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

1

2

3

PE

Schémas de raccordementCommande pour produits à rouleaux

Fiche STAK 3

Neutre bleu

Montée / Descente marron / noir

Descente / Montée noir / marron

Conducteur de protection jaune / vert

	STAS3−2E         Volets roulants | Stores bannes
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230 V AC 2

N
L

PE

1 2 PE

M

Schémas de raccordement Commande pour produits à rouleaux

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

M

ST
AK

 3
ST

AS
 3

Fusible

sur place

STAS3−2E RTS   Volets roulants | Stores bannes

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

Installation moteur gauche / droite = autre sens de rotation.

STAS3–2E RTS Volets roulants | Stores bannes

https://www.griesser.ch/downloads/2524/fr/pdf
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1 N
2 L
3
PE

122
145

24 2819

STAK 3 STAS 3 STAK 3 STAS 3

1

2

3

PE

Schémas de raccordementCommande pour produits à rouleaux

Fiche STAK 3

Neutre bleu
Phase marron

Conducteur de protection jaune / vert

	STAS3−2E RTS   Volets roulants | Stores bannes
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230 V AC 2

N

1 2

M

3 PE

L
PE

Schémas de raccordement Commande pour produits à rouleaux

Moteurs: ILMO 40 WT 9/14  |  ILMO 2 40 WT 9/14

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

Interrupteur
avec

interblocage Fusible

W
AG

O
W

AG
O

sur place

WAGO−2E       Rolpac® III

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Les ordres de montée / descente doivent être verrouillés mécaniquement ou électriquement et le temps 
d‘inversion doit être au minimum de 500 ms.

Il est interdit de brancher les moteurs en parallèle.
Seuls des interrupteurs à position fixe à verrouillage symétrique doivent être utilisés.
Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

Installation moteur gauche / droite = autre sens de rotation.
En cas de mauvais sens de rotation du moteur, les connexions Montée / Descente doivent être échangées 
dans la prise WAGO ou dans l’interrupteur avec interblocage.

WAGO–2E Rolpac III

https://www.griesser.ch/downloads/820/fr/pdf
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1

4

N

1

N N

4

88 14

17

Schémas de raccordementCommande pour produits à rouleaux

Fiche WAGO

Montée / Descente marron / noir

Neutre bleu
Conducteur de protection jaune / vert

Descente / Montée noir / marron

	WAGO−2E       Rolpac® III
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230 V AC 2

N
L

PE

N L PE

M

Schémas de raccordement Commande pour produits à rouleaux

Moteur: Oximo 40 IO

Tension nominale Nombre de fin de course

Données techniques

Schéma de raccordement

Fusible

W
AG

O
W

AG
O

sur place

2x
 0

.7
5m

m
2

3x 1.5mm2

WAGO−2E       Rolpac® III  RTS−IO

Seul un personnel spécialisé dûment qualifié est autorisé à effectuer les travaux d’installation et de maintenance. 
Tous les travaux doivent être effectués sur une installation mise hors tension.

Attention ! Le raccordement incorrect peut détruire le moteur !

Installation moteur gauche / droite = autre sens de rotation.
En cas de mauvais sens de rotation du moteur, les connexions Montée / Descente doivent être échangées 
dans la prise WAGO ou dans l’interrupteur avec interblocage.

WAGO–2E Rolpac III RTS-IO

https://www.griesser.ch/downloads/820/fr/pdf


2920241119

1

4

N

88 14

17

1 L
N N

Schémas de raccordementCommande pour produits à rouleaux

Fiche WAGO

	WAGO−2E       Rolpac® III  RTS−IO

Conducteur marron / noir
Neutre bleu
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Raccordement réseau pour récepteur radio

Avec prise Hirschmann STAK3 32
Avec prise Wago moteur pour Rolpac® III 33

Raccordement réseau pour récepteur radio
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Raccordement réseau pour récepteur radio

Avec prise Hirschmann STAK3

Tension: 230 VAC

Fiche STAS 3Prise STAK 3 

PHASE

NEUTREN

3

2

1

L

STAS 3STAK 3

122

Variant 145

24
28

19
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1
N

4

1
N

4

84 14

17

Raccordement réseau pour récepteur radio

Avec prise Wago moteur pour Rolpac® III

Tension: 230 VAC

Fiche WAGO Prise WAGO 

PHASE

NEUTREN
1
N

4

1
N

4

L
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Connexions des câbles

Connexion STAK 3 | STAS 4 36
Connexion STAK 4 | STAS 3 36

Connexions des câbles
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Connexions des câbles

Connexion STAK 3 | STAS 4

1 N
2 MONTEE
3 DESCENTE

 jaune / vert

1 N
2 MONTEE
3 DESCENTE

 jaune / vert

1 –
2 DESCENTE
3 MONTEE
4 N

 jaune / vert

Connexion STAK 4 | STAS 3

1 –
2 DESCENTE
3 MONTEE
4 N

 jaune / vert
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Connexions des câbles
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Espace min. ncssr p. fiches et récepteur radio

Barre de finition 40
Niches 40

Espace min. ncssr p. fiches et récepteur radio
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370

71

48

a

c

b

220 50 50

220 90 90

Espace minimum nécessaire pour fiches et récepteur radio

Barre de finition

Niches

Offre suffisamment de place pour le rangement au max. de 2 fiches de raccordement + 1 récepteur radio.

Place pour a min. b min. c min.
1 fiche de raccordement

2 fiches de raccordement + 
1 récepteur radio

L’antenne du récepteur radio doit sortir de la niche 
si celle-ci possède un recouvrement métallique.

Les dimensions ne prennent pas en compte le rangement des câbles de raccordement en surlongueur.
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Espace minimum nécessaire pour fiches et récepteur radio
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